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" DELIVERY NOTE

\® NTZ Nederland BV, Delivery No. - 17308622

| Sydneystraat 37 Delivery Date : 01/05/2023
3047 BP Rotterdam Sales order no, . 17208897
Netherlands Your reference : 550004065401
Tel :010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 81017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri
Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
[taly T

Quantity ltem Code

21600 25172067.13

Description

DCT300 Pressure Fitter with Orifice 25172067.13

Total ordered Unit

21600

pes

[203L14)13
OIMUN3038

KUEHNE-+MNAGEL s,

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: le '@ :

Quantita effettiva:

Tipo imballaggio:
Quaniitd Imballi: ‘2,

Confhrmica alle schede dimbalto: [

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
ltaly

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
italy

COMMENTS:

SIGNATURE &COWEAR

%r-,m' ar-aqb 37 WY 8P Retterd m
Tao-40 10543818
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.; 23-004217 vom 28.04.2023

[ M

Ludwigsburg, 02.05.2023
Seite 1 von 1

4 Absender / Exgedileur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

gT: NEDt th_g;l pBY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CM R

ydneystraa Diese Befdrderung unterliegt trotlz einer ge- Cetransporiestsoumis, nenobstanttouteclause
3044 ROTTERDAM genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 1a Convention refalive au contrat de
NIEDERLANDE UbereinkemmensiiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemnational des marchandisas par

intern. Stralengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Eﬂ%ﬁilgf'sgngaﬁe § Frachifihver fTiansporiewr Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEi CICLAMINL, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
{TALIEN Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsod des Gutes / Kiet prévu pour [a livraison de la marchandise

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  05.05.2023

7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transporteurs successifs

Zeit{ Temps

4 Qrt und Tag der Ubermahme f Lieu et date de la prise en charga de la marchandize

Ort/ Lieu Rotterdam Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtighrer f

. , orbehalte und Bemerkungen des Fra rer
Land/Pays  Niederlande Zeit  Temps 8 Réserves et observations des lransporteurs
Datum/Date  28.04.2023

5 Beigefiigte Dokumente { Documents annexes

9 :gs. 4 Zeichen/r. Anzahlder LM 4 9 Artder Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4.5 Umfang

3 Marquas et numéras Nombre des colis Mede demballage Wature da la marchandise Poids, kg m
1 17308622 2 COoLu Getriebeteile 2.992 73,58
2 17308623 1 coLu
3 17308624 3 COLLI
4 17308625 2 CcoLL
5 17308626 3 cory
Summe:
Totat 11,00 COLLI 2.992,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz{bergdngen
von bis km
18 Frachtzahiungsanweisung f Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen f Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 Arices Kenmzaichon Nezlat it Ubertlahr.nebesgail_gung dfes Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kiz vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch ggQ Fahrer erfolgt.
22 Benutzter GrenzObergang 17em) angen am Datum / Date
re NAGEL el
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viad 67_6 Modugno (BA)"
NL-3044 Rofterdam D-71634 Ludwigsburg NO

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure ef timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachifshrers
Signature et timbre du transporteur

'Ricevi o COf

TR o

verifica su\a'ualité e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéfisfilhrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet www.schweitzer-spedition.de

[BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



